


- .
SRV B 4 S e it s . TR
v-’.;,‘.:’-‘";".i‘, T S e B e

i

’

P N A




) Forre fammelfthe omertngn il iy DU 45
i jeise ens Mghershen Lpref it /59F

4
Jofth 4o ﬂ/f/m///% Lwise Drwliehun e 545~

B







MEMOIRES

DE

L ACADEMIE IMPERIALE DES SCIENCES

SAINT-PETERSBOURG

Vime SBIBIH

SCIENCES POLITIQUES, HISTOIRE, PHILOLOGIE.

TOME SEPTIEME.

™ et 5™° LIVRAISONS.

SAINT -PETERSBOURG,

DE L'IMPRIMERIE DE L'ACADEMIE IMPERIALE DES SCIENCES.

1847.

Se vend chez W. Eggers et Comp. libraire, Commissionn aire de '’Académie, Perspective
de Nevsky No. 12. et & Leipzic chez LEoroLp Voss.

= A

e P SOEE)
e\ ﬁ' RGN
J\Jl‘v{

Wfﬁﬁwﬁm mmwmwwwmww m*mmww Www

Rt aod - TR S




Publié¢ par ordre de I Académie.

En Septembre 18%7.

Le Secrétaire perpétuel P.-H. Fuss.




o L

ZUR GESCHICHTE

DES

APGHANISCHEN EMIRES CHANDSCHEHAN LODI,

NACH NI’MET-ULLAH,

Von

Bernh. Dorn.

-
(Lu 1le 3 Décembre 18435)

e ST

Die urspringliche Geschichte der ‘Afghanen von Ni‘met-ullah, welche
derselbe auf Befehl des afghanischen Emires Chandschehan Lodi verfasste,
schloss ‘auch die Geschichte dieses letzteren bis zu der Zeit, wo der Ver-
fasser schrieb, in sich, und fihrte deshalb den Titel: dlﬂl s dL‘SL éfJ
Chandschehanische Geschichte und “afghanisches Magazin. In der von mir
im Jahre 1829 — 36 -iibersetzten Geschichte Ni’met-ullah’s nach der
Bearbeitung Ibrahlm Batni’s fehlte indessen die Geschichte Chandschehan’s;
sie ist auch in andeln Abschriften des Werkes, die mir seitdem zu Gesicht
gekommen sind, ‘aus irgend einem unbekannten Grunde auswelassen Da-
gegen findet sie sich in swei Handschriften. Die eine gehort Hrn. N Bland
in London; die andere ist Elgenthum des asiatischen Museéums unserer Aka-
demie , fiir welches siec vor mehreren Jahren aus England her angekauft
wurde. Es ist daher weiter kein Grund vorhanden, auch die Geschichte
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des erwihnten Emires, welcher unter den indischen Baberiden, Akbar und
Dschehanghir eine bedeutende Rolle spielte, linger vorzuenthalten, und
ich theile dieselbe hier nach jenen beiden Handschriften mit. Der biswei-
len hochtrabende Styl, so wie die hiufigen Wiederholungen in der Er-
zihlung haben mich veranlasst, das in Rede stehende Capitel nicht sowohl
in einer wortlichen Uebersetzung als in einer abgekiirzten Bearbeitung
wiederzugeben. Die Geschichte “selbst verliert dabei nichts; es sind eben
nur leicht entbehrliche, iberflissige Ranken, welche abgeschnitten wor-
den sind. :

Die Geschichte des Emires, und: seiner Vorfahren ist aber mit nichten
eine unerhebliche. Zwar war er nicht auf die Stufen des Thrones gestiegen,
und hat keine weligeschichtliche That vollbracht, aber unter den indischen
Afghanen galt er als einef der ausgezeichnetsten Manner. Er darf von uns
schon deshalb nicht ibersechen werden, weil er die Veranlassung gab zu
der Zustammenstellung des ,, Afghanischen Magazines.« Zudem war sein
Geschlecht, das der Lodier, eines der bekanntesten und berithmtesten
unter: den nach Indien ausgewanderten afghanischen Geschlechtern; es hat
sogar Indien ein Herrscherhaus gegeben, das nur der Uebermacht Ba-
ber’s erlag; es war die. Dynastie der Lodier Behlol, Sikender und
Ibrahim Lodi. Man wird also diesen kleinen Beitrag zur Geschichte der
Afghanen der Beachtung nicht ganz unwerth finden; er bildet eine Ergiin-

zung zu der von mir ibersetzten Geschichte. der Afghanen.

Der Stammbaum des afghanischen Emires Chandschehan Lodi?) von
muitterlicher, Seite wird auf Bitni, den Sohn Kais Ahdurraschid’s, welcher
letztere den Beinamen Bathan oder Pathan erhalten hatte, zuriickgefiihrt;

1), 8. Bistory of the Afghans IL. S. 47, figg-
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von viterlicher Seite stammte er aus dem Geschlechte der Kénige von Ghur,
als deren Stammvater der in der persischen Geschichte bekannte Szohak
angesehen wird. Der Stamm, aus welchem Chandschehan sich herschrieh,
hiess von seiner Stammmutter Matu, Mati, Er theilte sich wieder in fiinf
und fiinfzig Unterabtheilungen.

Matu hatte zwei,. nach Andern, drei Sghne, Ghilsai, Lodai (Lodi) ")
Serwany. Der Stamm der Lodier war in Roh ganz hesonders miichtig,
und zeichnete sich vor andern Stimmen durch seine Vorliebe fir die Be-
kiampfung der Ungliubigen Hindustans aus. Als Sultan Mahmud im Jahre
391 = 1000 gegen Sumenat zog, nahm er Melik Sulaiman Lodi nebst einer
bedeutenden Anzahl angesehener Afghanen aus andern Stimmen mit sich.
Sulaiman  that sich ‘wihrend des dreijihrigen Feldzuges ganz besonders
hervor; er wurde dafiir nach der Riickkunft des Sultans nach Ghasna durch
verschiedene Gnadenbezeugungen, z. B. durch die Verleihung eines Ehren-
kleides, eines Dolchgehinges, und eines mit Edelsteinen besctzten Schwertes
belohnt; und dann in seinen Wohnsitz , niimlich in das Gebirgsland von
Ghur entlassen. Nicht weniger stander die Lodier bei den Sultanen von
Ghur in Ansehen. Auch der Ghuride Muiss-eddin Muhammed ben Sam
liess sich auf ‘seinem Zuge gegen Hindustan von einer Abtheilung Lodier
begleiten. ' Seit dieser Zeit wanderten bestindig Lodier nach Indien aus,
um bei den dasigen Herrschern Dienste zu nehmen; sie waren sehr geach-
tet von den Choldschy-Sultanen®) und Firus-Schahen®), und gelangten unter
ithnen zu grossem Anschen und zu bedeutendén Wiirden. So z. B. erhielt
Sultan Schah Lodi, der Oheim Sultan Behlol's zur Zeit Chiszrchan’s, wel-

R s s o

1y Nach afghanischer Aussprache Lodai. Ich habe indessen die persische Aussprache bei-
zubehalten fir gut befunden.

2) In Briggs’ Ferishta I. S. 285: Khll]y.

%) oder Toghluk-Schahen, S, Ferishta I S. 401, Nach Mahmud Toghluk’s Tode
(814 = 1411,2) wurde sogar Dauletchan Lodi zum Kénig von Dehli gewahlt (843 = 1412 —

817 = 1414). Ferishta I. 505.
*
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chem, Timur die: Regierung :von Dehli yerlich, die Wiirde eines Emires,
und Serhind als Lehen. *) Und: als Sultan Behlol (1451 — 1488) sich der
Regierung Indiens bemichtigte , stromten die Lodier aus Roh an seinen
Hof, und stiegen zu den héchsten Ehrenstellen empor.

Kemal - eddin Ahmed Lodi Jusufchail , der Uriltervater Chandschehans,
welcher das Oberhaupt 'der bedeutendsten Stimme in Roh und ein durch
Freigebigkeit, Tapferkeit und andere Tugenden ausgezeichneter Mann war,
hatte vier Sohne: 1) Dauletchan, bekannt -unter dem Namen  Schirchan,
2) Nﬁfretchan, 3) Beharchan, &) Musachan, alle ausgezeichnete Minner, die
eine ansehnliche Nachkommenschaft hinterliessen.

Nach dem Tode Sultan Behlol’s (89% — 1488) folgte ihm sein Sohn
Sultan Iskender nach. Unter den vielen Lodiern, die damals nach Hindustan
kamen, . befand sich auch Nufretchan. Er kam nach Lahor. Damals war
Dauletchan Emir-el-umera und Statthalter des Pendschab und von Lahor.
Dieser nahm den ihm verwandten Nufretchan freundlich auf, und gewann
ihn so lieb, dass er ihm die Tochter seines Bruders Ibrahimchan zur Gattin
gab, und ausserdem noch bedeutende Lehen verlich.

Nufretchan befand sich so wohl, dass er bald darauf auch seinen Vater
und seine Brider einlud, nach Hipdustan zu kommen, Dauléetchan unter-
‘stiitzte diese Bitte, indem er iiberdiess noch Geschenke an Melik Ahmed
sandte. Zwar konnte Ahmedchan seines vorgeriickten Alters wegen diesen
Einladungen nicht Folge leisten, indessen stellte er es seinen Séhnen frei,
nach ihrem Belichen die Reise anzutreten. Er rieth ihnen Pferde mit sich
zu nehmen, und dieselben in Indien zu verkaufen, und falls es ihnen dort
nicht gefallen sollte, wieder zuriickzukommen. Die beiden Briider Mian Daulet-
chan und Beharchan brachten eine Anzahl Pferde und andere Waaren zusam-
men, und reisten nach Hindustan ab. Sie trafen ihren Bruder Nufretchan in

) mit dem Beinamen Islamchan, Ferishta a. a. O. S. 811,
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Lahor, und wurden dem Statthalter Dauletchan vorgestellt. Lefzterer war
iber ihre Ankunft hocherfreut; er verlieh ihnen neben andern Gnadeén-
bezeugungen zwei Districte in dem Bezirke 'von Lahor als Lehen.
Dauletchan erhielt in: der Folge den Beinamen Schirchan, und zwar auf
folgende Veranlassung. Nicht lange nachdem die beiden Brider nach Lahor
gekommen waren, veranstaltete der Statthalter Dauletchan ein Fest, an wel-
chem er die Emire Iskenders und seine eigenen Verwandten bewirthete.
Wihrend  des Festes rief irgend Jemand: - ,,Mian Dauletchan wiinscht ein
Wort mit ihnen zu sprechen.“ Er meinte nimlich den Gast Dauletchan,
den Sohn Melik Ahmed’s. Der. Statthalter Dauletchan aber kehrte sich
dorthin, und da er sah, dass nicht er gemeint war, sprach er Lichelnd zu
seinem Gast Dauletchan: ,,mein Bruder Dauletchan, wir haben beide einen

und denselben Namen, und gerathen in Verlegenheit, wenn Jemand unsern

Nameén nennt; einer von uns muss seinen Namen indern.*  Der Gast Dau-
letchan  bat ihn' seinen Namen zu behalten und ihm selbst irgend einen
andern zu geben. Indessen blieb die Sache fiir diesen Tag dabei. Am
nichsten Tage ritt der. Statthalter Dauletchan auf die Jagd. Ein Lowe
trat aus dem Gebische hervor. Da stellte sich ihm Mian Dauletchan ent-
gegen, und stiirzte ihn durch Einen Hieb zu Boden. Der Statthalter war

iber diese: That hocherfreut; er verlich dem  kitknen Jiger ein reich-
geziemtes irakisches Pferd nebst zweitausend Rupien baaren Geldes, und

legte ihm den Namen Schirchan (Léwenchan) bei, welchen Mian Dauletchan
seit - diesem Tage auch fiihrte. Die beiden afghanischen Briider befanden -
sich in Indien so wohl, dass sie die Pferde, welche sie zum Verkaufe mit
sich gebracht hatten, nun fir sich behielten.

Unterdessen gelangte die Kunde von der Ankunft der beiden Briider
an Sultan Iskender. Dieser richtete einen Befehl an Dauletchan, in welchem
er ihm schrieb, er habe vernommen, dass die Sohne Melik Ahmed’s aus

Roh angekommen seien, welche er als Verwandte bei sich behalten habe,

(50 i PR ooy TS '1.'7.1.::_3_',,;:_:- TR A T —
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was sehr gut sei — indessen wiire s schicklich gewesen, dieselben zuerst
bei Hofe worzustellen, und sich die Erlaubniss zu erbitten , dieselben bei
sich zu behalten; er miisse sie daher jetzt an den Hof schicken, Ein an-
derer Befehl an Mian Nufretchan, Mian Schirchan und Beharchan besagte,
der Sultan habe ihre Ankunft in Indien vernommen; sie hitten sich zuerst
bei Hofe vorstellen sollen und ihre Wiinsche wiirden alle gewiihrt ‘worden
sein; sie miissten aber sich in Versicherung der fiirstlichen Gnade jetzt vor-
stellen. Die drei Briider siumten nicht, dem erhaltenen Befehle F. olge zu lei-
sten , und reisten mit Bewilligung des Statthalters von Lahor nach Agra
ab. Sie nahmen neun irakische Pferde als Geschenk mit sich; indessen
brachten sie nur acht dar, sofern das neunte einen bedeutenden Fehler
hatte. Als der Sultan fragte, wo das neunte Pferd sei, erwiederten sie, das-
selbe sei draussen, aber sie hiitten seines Fehlers wegen nicht gewagt, es dem
Sultan darzubringen. Der Sultan nabm diese Aeusserung gnidig auf und
schenkte ihnen das Pferd. Sie wurden mit Gnadenbezeugungen iiberhuft,
und nach ihrem Wunsche wieder zu Danlétchan entlassen. Sie blichen bei
ihm, bis Muhammed Akbarschah nach Hindustan kam, und Sultan Ibrahim
bei Panipat fiel (932 = 1525). Damals geriethen die Angelegenheiten des
ganzen Lodischen Geschlechtes in vollige Zerriittung. Die drei Brider ver-
liessen daher den Pendschab, und wandten sich nach Bengalen, wo sie eine’
Zeitlang in der Gegend von Patna wohnten.

Als Baban und Bajasid den Sultan Mahmud, eineri Sohn des Sultan [s.
kender, auf den Thron setzten, begab sich Mian Schirchan nebst seinen Brii~
dern zu den beiden erwihnten Machthabern, und wurde durch dieselber
dem Sultan Mahmud ') vorgestellt. Als aber Baban und Bajgsid den Sultan
nach Dschunpur abfihrten, und Baber todt war, folgte letzterem Humajun-
schah nach. Dieser bekriegte Mahmudschah. Eine grosse Schlacht fand

!) Bei Ferishta IL 63. 72. Muhamined. S.72. 112. Vergl. History of the Afghans 1. S.401.
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Statt. Durch die List und Treulosigkeit Schirchan’s!) wurde Sultan Mah-
mud  geschlagen und. getodtet; Baban fiel, und nur Bajasid rettete sich,
obgleich verwundet. ' Mian Schirchan nebst seinen Briidern wohnte der
Schlacht bei, Er wurde verwundet und blieb auf dem Schlachtfelde liegen;
nur Nuflretchan war bei ibhm. Als' nun die Afghanen geschlagen waren,
und die Mongolen heranriickten, viss Nufretchan einem Mongolen sein: Ross
weg, setzte Mian Schirchan darauf, brachte vier Leute zusammen, und ent-
kam so nach Patna. Die drei Briider gaben nun eine Zeitlang das Kriegs-
wesen auf, und beschiftigten. sich mit Handel.

Als in der Folge Schirchan (Sur) an der Dschausa den Sieg iiber Hus
majun errang, und sich neben 'dem Rechte des Kanzelgebetes, und der
Minzprigung den Titel Schirschah beilegte, kam Mian Schirchan nebst sei-
nen Bridern zu Schirschah, mit welchem sie vordem im Dienste Sultan
Mahmud’s in freundschaftlichen Verhiltnissen gestanden hatten. Schirschah
empfing sie freundlich und nahm sie unter die Zahl seiner Emire auf.
Als Schirschah zur Eroberung Bengalens auszog, sandten ihm die Lan-
derbesitzer von Andhyarakhola, Radscha Sikehdai und Andere, freundliche
Schreiben zu, und baten ihn, er moge einen seiner Sohne mit einem star-
ken Heere zu ihnen absenden, sie wiirden im Vereine mit ihm ausziehen
und die kaiserlichen Staaten angreifen. Trotz seiner Einsicht und Klug-
heit traute Schirschah den Worten der Lianderherren, und sandte seinen
Sohn Kutb-eddin mit einem Heere dorthin ab, gab ihm aber Mian Schir-
chan als Leiter und Rathgeber mit. Bei der Ankunft Kutbchan’s erwiesen
sich die Lianderbesitzer wortbriichig; sie rickten aufrithrerisch und unge-
“horsam. vor, vereinigten sich mit den Mongolen , und fithrten Mirsa Ulugh
Beg mit einem starken Heere gegen Kuthchan. Als letzterer Kunde von
diesem treulosen Betragen erhielt, sprach er:. ,,Schirschah hat viele Sohne,

1) d. i. Schirchan Sur; s. Ferishta IL S. 111.
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ich will hier das Martyrthum erwerben. Mit' diesem Entschlusse nahm
er den Kampf an. Er selbst fiel , die Uebrigen retteten sich durch die
Flucht; nur Schirchan wollte diese Niederlage nicht iiberleben. Er bedachte,
wie schwer es sei, seinen- grauen Bart dem Schirschah zu zeigen. Er kehrte
zu der Leiche Kutbchans ‘zuriick, und kimpfte so lange, bis auch er fiel.
Schirschah entbot auf diese Nachricht “die Sohne Schirchan’s zu sich.. Der
ilteste, Mian Mahmudchan nahm seine Brider mit sich, und begab sich zu
Schirschah, welcher sie insgesammt — es waren deren vier: Mahmudchan,
Omarchan, Kasimchan und Kemalchan ~— durch die Verleihung eines Schwei-
fes, einer Fahne und einer Heerpauke (Heermusik) auszeichnete, und ihnen
die Marken Kumpela, Pattiali, Sikkit und Bhokong ‘als' Lehen gab. Omar-
chan behielt er in seiner Umgebung , wihrend er die andern Brider in

ihre Linderecien entliess. Sie ' alle erreichten die’ Wiirde eines Emires.

Damals kam auch der Befehlshaber und Oberemir des Radscha Aly Chan,
des Herrschers' von Asir und Burbanpur, Mian Alemchan Lodi, welcher
sich bei seinem Herrn nicht mehr sicher glaubte, zu Schirschah, und trat
in dessen Dienste. Er wurde von Schirschah mit Beweisen dér Gnade
itberhiuft. Letzterer suchte ihn durch die Bande der Verwandtschaft mit
einem seiner Emire noch fester zu fesseln, und verlobte die Tochter Alem-
chan’s mit Omarchan. Omarchan veranstaltete bei dieser Gelegenheit auf
Befehl des Monarchen ein grosses Festmahl. Die Nachkommen Schirchan’s

stiegen von Tag zu Tag hoher in der Gunst Schirschah’s.

Man erzihlt sich, dass einige der® Lehensinsassen der ersteren zu Schir-
schah kamen, um sich iiber bedeutende Bedriickungen von Seiten der Séhne
Schirchan’s zu beklagen. Schirschah antwortete aber zu wiederholten Ma-
len: ,,noch ist das Blut Schirchan’s nicht von der Erde vertrocknet, der
Lohn fiir seine Dienste und fiir seine Aufopferung liegt als eine schwere

Schuld auf mir — wie sollte ich seine Séhne beeintrichtigen? Mein gan-
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zes Leben hindurch werde ich sie auf jede Weise beschiitzen und bégﬁnstigen.“
Mian Omarchan blieb bestindig in der Nihe Schirschah’s.

Auch Islamschah, der Nachfolger ‘Schirschah’s, erhielt auf dieselbe Weise
den Nachkommen Schirchan’s seine Gunst. Er erhob die vier Briider zu
hohen Stellen, verlieh ihnen eine Fahne, einen Schweif und eine Heer-
pauke. Mahmudchan aber und Omarchan hielten sich meistens in Pattiali auf.

Gegen Ende der Regierung Islamschah’s im J. 961 — 1553 ward dem
" Omarchan von der Tochter Alemchan’s in der Veste Gualiar ein Sohn ge-
boren. Omarchan war dariiber sehr erfreut, um so mehr, als die Stern-
kundigen seinem Neugeborenen alles mogliche Gute prophezeiten. Er gab
ein grosses Fest, zu welchem er die meisten afghanischen Emire einlud.

Er nannte seinen Sohn Dauletchan.

Als nach Islamschah’s Tode (1553) Muhammedschah Adily den Thron
von Hindustan bestieg, kam keiner der vier Brider nach Gualiar zur Be-
glickwiinschung, sondern sie blieben in ihren Lindereien. Dariiber aber
war der Sultan so ungehalten, dass er ihre Lehen an Andere verlich. Als
indessen Sultan Muhammed nach Tschaparghatta zog, um Muhammedchan
Kuba') zu vertreiben, und nach des letzteren Tode (962 — 1554) sich nach
Laknau Bcgab , kam Omarchan nebst seinen Briidern ebendahin ,,um dem
Sultan seine Huldigung darzubringen. Sein alter Groll gegen die Briider
bewog den Sultan zu dem Entschlusse, sie festzunehmen und einzustecken.
Am andern Tage kamen Mahmudchan, Kasimchan und Kemalchan zur Hul-
digung; Omarchan war gerade an diesem Tage verhindert, seine Briider zu
begleiten. Die drei Briider wurden auf hiochsten Befehl verhaftet, und
streng bewacht; ihre Familien wurden in die Veste Tschenar geschickt.
Als'Omarchan dieses erfubr, hielt er es nicht fiir gerathen, linger in den

Staaten Adily’s zu verweilen; er nahm seine Familie und begab sich mit

1) Bei Ferishta: Muhammed Schah Sur. II. 149.
Mém. sc. politiques etc. T. VII.
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ihr nach Areil , welches in den Staaten des Radscha ven Panna lag, und
schlug da seinen Wohnsitz auf. Der Radscha kam ihm freundlich entgegen,
und leistete ihm verschiedene Dienste , indem er ihm einige Dorfer zum
Unterhalt seiner Pferde und Elephanten anwies.. Omarchan blieb eine Zeit-
ldng in Areil, und liess von da seinen Briidern jede mégliche Unterstiitzung
zukommen.

Als Adily die Kunde von der Anniherung Akbar’s vernahm , zog er
sich von Laknau nach Tschenar, und schickte seinen Wesir und Minister
Himu gegen den siegreichen Feind. Er entliess Mian Mahmudchan, Kasim-
chan und Kemalchan ihrer Haft, iberhiufte sie mit Gnadenbezeugungen,
gab ihnen Lehen und Rang zurick, und liess sie mit Himu ziehen. Eine
grosse Schlacht fand Statt. Himu ward gefangen und getodtet (964 =1556)"),
aber auch Mahmudchan und Kasimchan fanden ihren Tod im Kampfe, nur
Kemalchan kam unversehrt davon. Als Omarchan den Tod seiner Briider,
so wie die Anniherung der Mongolen vernahm, glaubte er sich in Areil
nicht linger mehr sicher, und zog sich nach Gudscherat. Er nahm seine
ganze Familie mit sich, und trat seine Reise iiber Malwa nach Ahmedabad
an. Damals war sein Sohn Dauletchan , siechen Jahre alt. Die Reise war
nicht ohne Beschwerden; in Malwa bemichtigte sich der Statthalter dieses
Landes einiger seiner besten Elephanten, indessen gelang es ihm doch Ah-
medabad zu erreichen. Bei seiner Ankunft daselbst kam ihm sein Schwa-
ger Alemchan II. ein Sohn des Mian Alemchan?), als einem Verwandten auf die
freundschaftlichste Weise entgegen, und fithrte ihn bei Schirchan Fulady®),
einem der Grossemire der Sultane von Gudscherat in den dortigen Staaten,

ein. Er blieb eine Zeitlang in dem Dienste desselben.

1) Vergl. Ferishta 1L S. 149. 150. 185. 188 — 9.

2y Vergl. The political and statistical history of Gujarat etc. by James Bird, London
1835. S. 286. 258 folgy.

3) Ebend. S. 303.
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Einige Zeit darauf starb in Gudscherat die Mutter Mian Dauletchan'’s.
Mian Alemchan vermihlte seine zweite Schwester Bibi Radschi Alem it
Mian Omarchan. Mian Dauletchan aber erreichte die Jahre der Volljihrig-
keit, begab sich mit Einwilligung seines Vaters in den Dienst des gudsche-
ratischen Grossemires Hadschichan?), und erhielt von demselben zum Lohn
fiir seine ausgezeichnete Auffithrung den Ort Etawa in der Nihe von Ah-
medabad als Lehen.

"Als im J. 982 = 1574 Akbar gegen Gudscherat zog, und zwischen ihm
und den Gudscheratern heftige Kimpfe Statt fanden, in welchen die Gu-
dscherater geschlagen wurden, verlor auch Mian Omarchan nebst Muhammed-
chan, einem Sohne Schirchan Fulady’s, in dem Kampfe sein Leben. Mian
Dauletchan konnte bei so betriibten Umstinden nicht linger in Ahmedabad
bleiben; er entfloh mit einigen Afghanen nach Surat. wo ihn der dasige
Radscha sehr zuvorkommend empfing, und einige Zeit bei ihm zu bleiben
bat. Dauletchan leistete dieser Bitte um so eher Folge, als sich Gudscherat
in den Hinden der Mongolen befand. Der Radscha behandelte ihn seinem
Stande gemiss; er gestaticte ihm den Zutritt zu seiner vertrauten Ge-
sellschaft. :

Als nun Akbarschah Bengalen eroberte, und die verschiedenen Firsten
des Landes sich zerstreuten, wurde Nuwwab Chan Aasem mit der Verwal-
tung der dortigen Linder beauftragt. Mian Dauletchan befand sich, wie
wir wissen, in Surat; da ihn aber Schah Abu Turab?) zu sich entbot, so
reiste er nach Ahmedabad. Bei seiner Ankunft in dem Bezirke von Ah-
mednagar , welcher zu Gudscherat gehorte, im J. 983 —= 1575, wurde er
durch Abu Turab dem Chan Aasem vorgestellt, auf verschiedene Weise

von demselben ausgezcichnet und in seine Gesellschaft gezogen. KEr ver-

1y Ebend. S. 278. 280.

?) Einer der Grossen Gudscherat’s, Vergl. ebend: S. 307. 309. Ferishta II. 238.
*
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weilte einige Zeit in Ahmedabad, und erhielt den halben District Dschala-
war als Lehen. Als aber Chan Aasem von Ahmedabad nach Agra zu kom-
men Befehl erhielt, nahm er Dauletchan mit sich: In der Gegend von
Sirohi verlegte ihm eine Anzahl Radschputen den Weg; Mian Dauletchan
stiirzte sich unerschrocken auf sie, und man hatte es vorziiglich seiner \Tap-
ferkeit zu verdanken, dass die Radschputen zuriickgeschlagen wurden.
Aasem Chan erkannte diess in vollem Maasse an. Er schenkte ihm zwei-
tausend Rupien und ein irakisches Ross, und berichtete es iiberdiess dem
Kaiser, welcher Dauletchan zu sich entbot und mit Gnadenbezeugungen
uberhiufte. Spiter gelang es Verliumdern dem Chan Aasem die Gunst
Akbar’s zu entwenden; er zog sich in die Einsamkeit zuriick, und seine An-
hinger zerstreuten sich. Auch fiir Dauletchan blieb dieser Umstand nicht
ohne Einfluss hinsichtlich der Gunst, in welcher er bei dem Kaiser gestan-
den hatte.

Im J. 984 == 1576 brachte Chan Aasem den Mian Dauletchan zu Chan-
chanan beigenannt Mirsachan , und empfahl ihm denselben angelegentlichst.
Chanchanan erwiess ihm deshalb alle Ehre, und verband sich ihm durch
die engste Freundschaft, welche dreissig Jahre lang bis zu seinem Tode
dauerte. Damals im J. 993 — 158% war der Scl;reiber dieser Zeilen mit
der Oberaufsicht iiber die Bibliothek des Chanes betraut. Er bemerkte ein-
mal, dass der Nuwwab einen Brief an Mian Dauletchan schrieb, und den-
selben mit einem Hindy-Gedicht eréffnete. Eines Tages kam in einer Ge-
sellschaft der Emire die Rede auf die trefflichen Eigenschaften Dauletchan’s.
Der Oberbefehlshaber selbst erklirte ihn fiir einen fehlerfreien , mit allen
Tugenden begabten Mann, welcher nur zu viel Unternehmungsgeist besitze,
so dass man ihm das, was eigentlich kein Fehler ist, zum Fehler anrech-
nete. Und dieser Ausspruch wurde von allen Anwesenden bejaht.

Und als der Kaiser im J. 983 == 1575 den Oberbefehlshaber in Beglei-
tung des Nuwwab Schahbaschan Kambu zur Ziichtigung des Rana (von Udipur)
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ausschickte, war auch Dauletchan dabei. Er verzankte sich so mit Schah-
baschan, dass er das Schwert auf ihn ziickte, und ihn zwang, seine Rettung
in dem Heere zu suchen, und trotz aller daraus entstandenen Beschwerden,
fuhr der Oberbefehlshaber fort, ihn zu schiitzen, zum gréssten Aerger Schah-
baschan’s. Er zeichnete sich in diesem Feldzuge eben so aus, als auf ei-
nem andern Zuge im J. 989—1581 nach Gudscherat gegen Musaffer Schah III.
und spiter auf éinem dritten gegen Sind, wofiir ihn der Kaiser mit dem
Range eines Befehlshabers iiber zweitausend Mann belohnte. Auch liess
ihn der Kaiser mitreisen, als er seinen Sohn den Prinzen Sultan Murad in
den Dekkan  schickte, und der Oberbefehlshaber, welcher als Leiter und
Rathgeber mitgegeben worden war, handelte nach seinen Rathschligen.

Spiterhin nach dem Tode Murad’s (1007 — 1598) sandte der Kaiser
den Prinzen Daniel in den Dekkan, und mit dem demselben Dauletchan.
Dauletchan war geradezu die Ursache des Sieges in dem Kampfe gegen
Sohail') , welcher mit einer sehr bedeutenden Streitmacht angezogen war.
Und als "bei der Belagerung des Schlosses von Ahmednagar eine Anzahl
Abessinier einen nichtlichen Ueberfall ausfiihrte, war es wieder Déuletchan
nebst seinen Sohnen Mian Muhammedchan und Mian Pirchan, beigenannt
Chandschehan , welcher sich durch vorziigliche Tapferkeit auszeichnete.
Mian Pirchan wurde in der Wange durch einen Schwertstreich verwundet,
indessen wurden die Feinde zuriickgeschlagen und grossen Theils nieder-
gemacht. Auch die Einnahme der Veste Ahmednagar hatte man seinen
klugen Maassregeln und seiner Kriegseinsicht zu verdanken.

Als der Prinz diese aufopfernde Unverdrossenheit, Klugheit und Erge-
benheit Mian Dauletchan’s bemerkt hatte, bat er den Oberbefehlshaber, ihm
denselben abzutreten. Der Oberbefehlshaber erwiederte, er stehe sich zu

Dauletchan, wie ein Vater zum Sohne; er konne nicht dariiber entscheiden,

1) Vergl. Ferishta II, 277. IIL. 308.
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das liege in Dauletchan’s Hand; der Prinz mége daher letzteren zu gewin-
nen suchen. Der Prinz liess ihn zu sich kommen, und brachte sei-
nen Wunsch an. Mian Dauletchan sagte dasselbe, was der Oberbefehlshaber
gesagt hatte: er konne dariber nicht entscheiden. Indessen trieb der Prinz
die Sache so weit, dass er sich sogar an die Tochter des Nuwwabs, seine
Frau, wandte, damit sie den Dauletchan von dem Oberbefehlshaber losbitte.
Und da er selbst seine Bitten bei demselben wiederholte, so willigte endlich
der Nuwwab aus Gefilligkeit gegen den Prinzen ein, und trat ihm Daulet-
chan ab, indem er sagte: ,,zwischen mir und Dauletchan besteht ein solches
Verhiltniss, dass weder ich ihn je von mir entfernt, noch er sich von mir
getrennt haben wiirde; zwischen mir und Dauletchan besteht das Verhilt-
niss eines Vaters zu seinem Sohne; da ich indessen Ihren unbegrinzten
Waunsch in dieser Hinsicht sehe, so trete ich ihn Ihnen, wenn gleich un-
gern, ab, sofern ich der Diener und Schirmling dieses Hofes bin.« Der
Prinz war hieritber iusserst erfreut, ergriff seine Hand, zog ihn an sich,
umarmte und kiisste ihn, und verlieh ihm ein Ehrenkleid, ein Dolchgehiing,
ein edelsteinbesetztes Schwert, ein irakisches Ross, und den Rang als Be-
fehlshaber iiber drei tausend Mann, und ausserdem noch sechs Lindereien
zu Lehen. Diess geschah im J. 1008 —=1599 im Monate Szafar. Er iiber-
trug ibm- die unmittelbare Aufsicht iiber seine Besitzungen, machte ihn zu
seinem Verweser, und verlich ihm den Titel Masnad Aly (Excellenz). Die
Sohne desselben wurden in die Gesellschaft des Prinzen gezogen, durch
verschiedene Gnadenbezeugungen ausgezeichnet und zu hohen Ebren er-
hoben. Als der Kaiser nach Burhanpur kam, reiste der Prinz -auf Verlan-
gen eben dahin ab, indem er Dauletchan zur Leitung der Geschifte in
Ahmednagar zuriickliess. Dauletchan' starb bald nachher daselbst am 28.
Schaaban des J. 1010 = 1601. Mirsa Sahid, der Sohn Scherifchans, erzihlt
seinen Tod auf folgende Weise: ,Ich war eines Tages vom zweiten bis

zum Abendgebete bei ihm gewesen. Als die Zeit des Gebetes kam, liess
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sich aus meiner Wachstube, welche ganz in der Nihe lag, die Stimme ei-
nes Singers vernehmen. Mian Dauletchan fragte, was das bedeute. Jch
gab ihm zu verstchen, dass es eine unglickliche Familie sei, und dass es
sich wohl gezieme, dass ich durch mein Nachhausegehen den Armen Freude
mache, und mein Gebet verrichte. Dauletchan erwiederte: ich habe emige
nothwendige Geschifte vor, geht und verrichtet eure Anbetung. Ich beur-
laubte mich also und ging nach Hause. Es war eben ein Theil der Nacht
voriiber, .als ein Eilbote von dem Chane ankam und sagte, dass er mich
zu sich rufe. Ich setzte mich daher sogleich zu Pferde und ritt zu ihm.
Als ich ankam, hérte ich ein Récheln, und als ich an das Kepfkissen trat,
sah ich ihn auf das Kiissen gelehnt, mit dem Gesichte der Kibla zugekehrt.
Auf mein Befragen nach seinem Befinden, offnete er die Augen, erhob seine
rechte Hand, und reckte den Zeigefinger empor; seine Zunge war schon
gelihmt , indessen wandte er sich doch gegen mich und sprach : Mirsa!
es ist kein Gott ausser Gott, und starb unter den Worten: Muhammed
ist der Prophet Gottes, wihrend seine Hand mit éusgestrecktem Zeigefin-
ger in der meinigen ruhte. Seine Angehorigen zeigten sich ganz besin-
nungslos; sie ‘behaupteten, ein Schlag habe ihn getroffen, und man musse
ihm zur Ader lassen. Trotz meiner Versicherung, dass das kein Schlag,
sondern Alles voriiber sei, wurde ein Arzt gerufen, welcher ihm die Puls-
ader der rechten Hand offnete. Nach langer Zeit erst kamen einige Tropfen
Blut zum Vorschein, und die Leute versicherten, das Leben sei zuriickge-
kehrt. Indessen er blieb todt. Es wurde nun auf mein Verlangen das
l,eichenbegangniss besorgt, uud er in Burhanpur zur Erde gebracht. Diess
geschah am 26. Schaaban des Jahres 1010. Er hatte nach der Aussage
der Seinigen ein Alter von zweiundfiinfzig Jahren erreicht.

Mian Dauletchan hatte sechs Kinder, fiinf Sohne und eine Tochter.
Der ilteste war Asischan, dann Muhammedchan , Pirchan , Schivelan ‘und
Derjachan, die Tochter hiess Saliha sadfchida. Asischan war in der Kind-

R OV R AR RS L D W, = S e '
PR Y R RO R A RSB R L b SR R DTSR SO E M LR, DRI T Wos WA IR % L for i S ==
- SRR FETH e ol T SRIORL R R A

R

R TR T




386 DoRrn~N

heit gestorben. . Nach dem Tode Dauletchan’s blicben als Erben zwei Sohne
und die Tochter, namlich Mian Mubhammedchan und Mian Pirchan beige-
nannt Chandfchehan. Beide waren in jeder Hinsicht ausgezeichnete Manner.
Der Oberbefehlshaber hatte es sich die angelegentlichste Sorge sein lassen,
ihnen eine ausgezeichnete Erziehung zu geben. Schon Prinz Murad hatte
sie zu seiner Gesellschaft gezogen und ausgezeichnet, und als Prinz Daniel
in den Dekkan zog, nahm er sie mit sich, erhob sie zu hohen Stellen, gab
ihnen gute Lehen, und konnte keinen Augenblick ohne sie sein. Mian
Muhammed weihte sich einem gottergebenen und beschaulichen Leben; er
verbrachte seine meiste Zeit mit Nachtwachen, und in der Gesellschaft der
Derwische. Damals hatte ein gewisser Schah Abdullah Sermest in Burhan-
pur die Fahne der Leitung errichtet; die Bewohner der Stadt hielten ihn
fir einen Heiligen und strémten in Haufen zu ihm. Dieser wies ihn an
sich mit den Namen Gottes zu beschiftigen. Nachdem Mubammedchan
diess eine Zeitlang gethan, kam ihm der Zustand der Verziickung an. Nun
ist zu der Beschéiftigung mit diesen Namen ein vollendeter Lehrer Bedin-
gung. Da aber Schah Abdullah ein solcher nicht war, und der gestorte
Zustand Mubammed’s tagtiglich zunahm und in eine kérperliche Krankheit
ausschlug, so liess der Prinz den Scheich vor sich fordern, setzte ihn fest und
befahl ihm, die Sache wieder gut zu machen. Der Scheich entgegnete: ,seinSchiff
ist in’s Meer gerathen, und wird entweder ans Ufer kommen oder unter-
gehen.«  Sein Zustand verschlimmerte sich immer mehr, man verzweifelte
an seiner Rettung, und es kam dahin, dass der Nuwwab selbst sagte, er
sei eines Tages wibrend seines gestorten Zustandes zu -ihm gekommen,

habe ihn ganz verstort gefunden und gefragt, ob er ihn kenne: wer bin

ich? worauf Mubammedchan erwiederte: was bedeutet das: wer bin ich?-

was besagt hier ich und du? Alles bin ich — Endlich fand man indessen
doch einen vollkommenen Lebrer, welcher unternabm, den Kranken auf

den rechten Pfad zu leiten. Da geschah es, dass er eines Tages seiner
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Gewohnheit nach auf die' Jagd ritt, ohne dass einer'seiner Angehorigen wiusste,
wohin. Er wandte sich westlich: von Burhanpur und begegnete - einer ‘Aqp.-

zahl Gebirgshewohner (J»-;ey J;f ). - Er fragte ‘dieselben nach dem Wege.,
Diese aber, welche ihninicht kannten, warfen ihre Augen auf seine: first-

lichen Kleider, sein Pferd und seine. Waffen, und fielen ihn' an.’, Mian Mu-
hammedchan, obgleich allein und schwach von dreitigigem Hungern, stellte
sich ihnen entgegen, und tédtete zehn bis zwélf von ihnen. Endlich hieben
sie -seinem Pferde’ die .Sehnen dutch.: Mian Mubammedé¢han war nun zu
Fuss, und erhielt einige Wunden; nichts destoweniger streckte er noch ein
paar Missethiter zu Boden, und vertheidigte sich . furchtlos, bis er endlich
nach langem Widerstande fiel. Diess geschah ein Jahr nach dem: Tode
Mian Dauletchan’s. ' Die Marder verbargen seinen Koérper. Drei Tage nach-
her erst wurde die Sache laut, und erregte das aufrichtigste Bedauern bei
dem Prinzen Daniel. - Mian Pirchan beurlaubte sich bei dem letzteren, und
begab sich an den Ort; wo Muhammedchan getodtet worden war. Trotz
allen Nachforschungen fand man nichts als einige Haare. Pirchan zerstorte
mehrere Oerter; welche in der Gegend lagen, wo sich der Unfall zugetragen
hatte. Die Morder aber hatten ihn, ;wie érwé’lhnt, nicht erkannt; als sie
erfubren, wer er war, bereuten sie ihre That. Mian Muhammedchan hatte zwei
Séhne, Mian Mamrischan' und Behadurchan. Beide dienen unter ihrem Oheim.

Nach dem Tode Mubammedchan’s' zeichnete der Prinz den Mian Pirchan
durch firstliche Gnadenbezeugungen' aus, und sah in ihm;, so lange er lebte,
einen vertrauten Freund und Gesellschafter. ‘Nach dem Tode: des Prinzen
Daniel : trat Mian Pirchan in den Dienst des' Oberbefehlshabers , und lebte
gewohnlich auf einem Lehensgutein dem Dekkan.

Der Kaiser Akbar starb den 1% Dfchumada II. 101%, und hatte seinen
Sohn Dfchehanghir zum Nachfolger auf dem Throne. . Dfchehanghir erwies
sich. besonders gnidig gegen den Oberbefehlshaber, Chanchanan i und die

Emire des Dekkan. ' Er ibersandte jedem derselben; nebst: einem Schreiben
Mém. VI Série. Sc. politiques etc. T. VII. 51
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' ein Ehrenkleid und:ein: Pferd. .- Die Kundevon Mian Pirchan’s Tapferkeit
und von seinen vortréfflichen Eigenschaften und Thaten, tnd von der Gunst,
in welchér er heidém: Prinzen Daniel stand, kam wiederholt zu den Oh-
ren des Kaisers. “Als dieser 'sich in ‘Allahabad aufhielt , hatte man schon
aweimal den Befehl “abgesandt und Pirchan aufgefordert, sich vorzustellen.
Indessen: hatte sich: letzterer micht so leicht' aus dem Dienste bei dem Prin-
zen losmachen kénnen, um'dem Kaiser seine' Huldigung darzubringen. Jetzt
aber, als die dekkanischen Emire mit Ehrenkleidern und Waffen beschenkt
wurden ,* wurde ‘auch 'des ‘Mian Pirchan gedacht; und es erging ein neuer
Befehl zu seiner Einberufung.

Damals kam Mir Aly Akbarlchahy, ein Grossemir “des regierenden Hau-
ses, zufolge erhaltenen’ Befehles’, aus dem Dekkan, und brachte seine Hul-
digung dar. Der Kaisér” fragte 'thn iiber alie Emire des Dekkan aus, und
erhielt die gewi’mschte Auskunft von dem Grossemir, welcher' hinzufugte :
die ‘meisten Emire’'des Dekkan'“seien hinsichtlich der’ Tapferkeit und ande-
rer Tugenden ohne ' Gleichen',” aber Pirchan, der Sohn Diuletchan’s, sei ein
junger Mann mit allen lobenswerthen Eigenschaften ‘ausgestattet , und mit
einer solchen Wohlredenheit und Gabe ‘des Vortrages begabt , dass er sich
ganz vorziiglich zu einem Gesellschafter “bei' seiner Majestit eigene. Nun
schrieb der Kaiser einen’ eigenhandigen ‘gnidigen Brief an'ihn, in’ welchem
er ilin auffordérte; sich” unverziiglich ‘an' den Hof za begeben.  Den Brief
iiberbrachte Mukkarebehan. 'Als Pirchan den’' Brief in''Burhanpur erhiclt,
war er hochst erfreut, and machte sich nach ' Lahor auf 'déen 'Weg. Er kam
da an, ls der Kaiser ebendahin’ gekommen' war, ‘nachdem  die Auflehnung
des Sultan Chofrau gedimpft ‘war, und " Hafanbeg nebst den’” meisten ‘Un-
dankbaren ' seine Strafe erlitten “‘hatte. ' Die Ziigel der Verwahung waren
demi Emir-el-Umera iibergeben. 'Diesem machte Pirchan ' gleich 'am ersten
Tage seine ‘Aufwartung wmd 'wurde durchihn dem Kaiser ' vorgestellt.
Dfchehanghir nahm‘ihn ' atif's Gnadigste auf, und verlich ihm ein Ehrenkleid
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und - ein edelsteinbesetztes 'Dolchgehing. Die ‘Huld 'des'Kaisers 'gegen ihn
nahm tiglich zu. Er wurde bald in die 'vertrautere Gesellschaft avfgenom-
men, erhielt den Beinamien 'Selabetchan und ' die 'Wiirde eines «Befehlsha-
bers iiber zweitausend Mann. ' Er/begleitete *den 'Kaiser 'auf seiner Reise
nach Kabul ,» und wurde von ihm- nach seiner 'Riickkehr mach Lahor mit
dem Beinamen ,,Sohn,* dem Titel'Chandfchehan. und “der Wiirde eines Be-
fehlshabers  iiber finftausend Mann “begnadigt: -+ Der: Kaiser selbst verfasste
die Inschrift seines Siegelringes, gab sie' dem berihmten Siegelstecher Mau-
lana Mithrken  (Siegelstecher) einzugraben; und schenkte'dann den Ring an
Chandfchehan. 'Die Inschrift lautete:$o ;' ;Ein Leibsohn  des 'Schahes ward
durch Gottes Allmacht — Chandfchéhan der JingérdesKaisers Dfchehanghir.«

Die Beilegung des Titels ,,Sohn“ indessen, welches die héchste mogliche
Gnadenbezeugung ist, erregte eine Anzahl Neider , welche sich alle Miihe
gaben den Glicklichen zu verschwiirzen ; sie bestanden darauf, es sel
nicht gerathen, einem Afghanen so zu schmeicheln. [hre Bemiithungen aber
blichen ohne Erfolg; ja, der Kaiser verlich ihm sogar noch ein Ehrenkleid,
ein Ross ,- einen Rosenkranz aus Edelsteinen, und ein Dolchgebing und
Schwert, beides mit Diamanten verziert. Der Verfasser des Tarich-i-lbra-
himfchahy schreibt, zur Zeit Sultans Iskender, und Sultans Ibrahim sei
die Grosse und Macht und das Ansechen des Kutbchan Lodi, des Chancha-
nan und Chandfchehan Lodi?) so hoch gestiégcn,‘dass vorher noch nie ein
Emir so hoch gestiegen sei, und in der Folge auch nicht steigen werde.
Indessen wiirde jener Mann jetzt leben , so wirde er sehen, dass er sich
geirrt. k ‘ .

Die Gunst, derensich Chandfchehan bei dem Kaiser erfreute, setzte ihn

in den Stand, auch fir Andere zu wirken, und er unterhess nicht, in no-

1y Ein michtiger Emir unter Sultan Iskender:
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thigen Fillen, sich auch fiir die Grossen des Reiches , und zwar immer
mit Erfolg

g, zu verwenden, wie folgende Beispicle beweisen.

Als' der Prinz Chofrau sich ungebiihrliche Handlungen zu Schulden kom-
men liess, so warf der Kaiser seiner nahen Verwandtschaft wegen auch auf
Chan. Aasem Verdacht, und zeigte sich: sehr ungnidig gegen ihn. ' Der Chan
war nahe daran, die 70 Jahre hindurch behauptete Wirde und Ehre des
Atka:Geschlechtes zu verlieren; sein Leben 'und Gut stand auf dem Spiele.
Da legte sich Chandfchehan in’s Mittel, 'und machte die vielen Verdienste,
welche sich  sowohl  die-Mutter desselben Hidfchy Atka (?) als sein Vater
Schemseddin Muhammed = beigenannt - Atkachan , !) untér  Akbar erworben
hatten, geltend , bis es nach und nach dahin kam , dass der Kaiser seinen
Unwillen aus dem Herzen bannte, und ihm die vorige Gunst wieder zu-
wandte. Er verliech ihm nicht allein die Wiirde eines Befehlshabers uber
7000 Mann, sondern auch ein gutes Lehen.

Einer der Grossemire war alt und schwach geworden, und alle Grossen
des Reiches redeten dem Kaiser zu, ihm seine Wiirde zu nehmen, und
cinen hinlanglichen Unterhalt zu geben, damit er sich ginzlich zurickziehe.
Allein Chandschehan war entschieden gegen die Meinung aller Emire, und
stellte vor, wie es nicht furstlich sei, einen Grossemir abzusetzen , der
doch von Jugend auf an dem Hofe erwachsen und in Gunst gewesen sei.
Der Kaiser liess nach dieser Vorstellung den Emir in seinen Wirden und
Lehen. Er kehrte nach einigen Tagen zu seinem Dienste in den Dekkan
zuriick, wo er in Burhanpur im J. 1021 — 1612 starb. Er war auf diese
Weise dem Chand(chehan immer verpflichtet und verbunden.

Als Radscha Manfingh den Kaiser aufs Hochste gegen sich erbittert,
und der Kaiser sich vorgenommen hatte, alle Radschputen zu vernichten

und auszurotten, stelle ithm Chandfchehan wiederholt seine Ergebenheit,

1) Vergl. Ferishta 1I. 183. 190. 191. 202
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Treue und geleisteten Dienste' vor, und bewog ihn zur Gnade.  '‘Manfingh
erhielt iiberdiess ein betrichtliches Lehen, und wurde in den Dekkan ent-
lassen. :

Endlich hinterbrackte man dem Kaiser, der Oberbefehlshaber Chancha-
nan stehe mit Melik Ambar?) im Einverstindnisse, habe demselben Dschalna
und. andere Lindereien verlichen, und sich uberdiess viele ungebiihrliche
Acusserungen erlaubt. Der Kaiser , auf’s Hochste aufgebracht, entbot ihn
nach Agra, wo er ithm bei der Vorstellung seinen ganzen Unwillen fithlen
liess. " Es war nahe daran, dass ein neunzigjihriger unbescholtener Rauf,
von der Zeit an gerechnet, wo sein Grossvater Mir Aly Schakerbeg in Kan-
dahar unter Humajun diente, zu nichte ging. Da trat wiederum Chan-
dschehan dazwischen, seizte die vielen Verdienste Chanchanan’s auseinander;
und beséi-nftigte den Kaiser so vollkommen, dass er den Angeklagten unter
der Birgschaft des Firsprechers wieder in den Dekkan entliess.

Chandfchehan pflegte von sich selbst Folgendes zu erzablen: ., Als Muk-
karebchan mir den Befehl iiberbrachte , mich bei Hofe vorzustellen , und
ich. mich zu dem Zwecke auf den Weg mach Lahor machte, war ich sehy
in Unruhe dariiber;, wie die Vorstellung ausfallen, und wie sich mein Ver-
hiltniss zu den Grosseniiren gestalten wiirde.  Bei diesen Besorgnissen er-
blickte ich eine Nacht im Traume einen anmuthigen Ort, fliessendes Was-
ser und einen prichtigen Palast. Ich. ging hinein, als auf einmal zwei
Fraucn, die im Ganzen gerade nicht hisslich waren, erschienen. Beide ka-
mien auf mich zu, fassten mich an, und baten mich, sie beide anzunehmen.
Ieh war erstaunt iber ihre dreiste Zumuthung, schob ihre Hand zurack,
und wollte mich von ihnen frei machen. Da begannen beide zu weinen
und zu schreien, ich misse sie auf jeden Fall annehmen. lhre beharrliche

Zudringlichkeit bewog mich, ihnen zu sagen, dass ich sie nicht annehmen

1 Vergl Ferishia 1L 277, 111. 5314 316. 318.
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konne , ohne' vorher ihre Namen zu kennen. Sie iwollten dieselben zwar
auf keinen Fall angeben, da ich aber darauf ‘bestand,! und sie sahen, dass
ohne meinem Wunsche zu willfahren, sie nie ithren Zweck bei mir erreichen
wiirden', so sprach die eine: ‘'mein Name ist: Religion, ' die andere: mein
Name ist: Welt, Da dachte ich bei mir, das Getreibe der Welt ist eitel,
ich muss die Religion annehmen; ich nahm also die Religion genannte Frau
bei der Hand und ging fort. Die andere Frau aber — die Welt — wel-
che zirickblieb; wurde ganz niedergeschlagen und verzweifelt. Da fiel es
mir bei, dass auch sie ein schwaches Weib sei und bei mir Zuflucht ge-
sucht habe, dass es daher nicht edel sei, sie allein zuriickzulassen. Ich er-
griff daher ihre Hand , zog sie zu mir — kurz, ich nahm beide Frauen
mit mir. So beruhigt, wachte ich auf, und dankte Gott fur diesen Traum,
welcher ein! Vorbote des, Gliickes war, und ich gewann die Ueberzeugung,
dass ich meiner Wiinsche in beiden Welten theilhaftig werden werde. So
ging ich denn mit festem Vertrauen und gern an den Hof — ich erreichte
meinen Zweck ; und habe weltliches Glick erlangt, und bin der sichern
Hoffnung, dass so wie mich: Gott in dieser Welt zu einer hohen Stufe er-
hoben, er mir auch in der kiinftigen Seligkeit verleihen wird.«
Chandfchehan hatte eine besondere Fertigkeit im Antworten. Es geschah
hiiufig, dass man in der Gesellschaft des Kaisers geschichtliche und andere
Gegenstinde zur Rede brachte, und dass dann der Kaiser auch ihn be-
fragte.  Und er. wusste jedes Mal eine geziemende Antwort zu geben.  So
kam eines Tages die Rede auf die Himmelfahrt des Propheten, und. Chan
Aasem und Hakim (der Arzt?) Aly stritten mit einander. Ersterer behauptete,
die erleuchtetsten Gelehrten stimmten darin iiberein, dass die Himmelfahrt
wirklich mit dem Kérper Statt gefunden habe, withrend der letztere be-
hauptete, nach der Aussage der Gelchrt‘en sei sie nur im Geiste gewesen.
Beide brachten je nach ihrem Glauben gesetzliche Beweise zur Erhdrtung

ihrer Ansicht vor. Da indessen die Sache zu keiner Entscheidung kam, so
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wandte sich der Kaiser an Chandschehan und bat ihn, seine Meinung 2y sa-
gen. Chandschehan entschuldigte sich' zwar ‘damit, ‘dass er in’ der Ueber-
lieferungskunde zu wenig bewandert sei, um eine Meinung auszusprechen,
Da indessen der Kaiser in ihn drang, er mége sagen, was ihm eben bei-
komme , s0 sagte er: man muss die , welche die kérperliche Himmelfahrt
leugnen , fragen, ob sie das' Herunterkommen des Borak annehmen oder
nicht. - ‘Wenn sie dasselbe annehmen, 'so 'ist' es ‘sicher, dass dieHimmelfahrt
mit ‘dem Kérper und nicht im Geiste Statt fand; leugnen sie aber dasselbe,
so' haben sie Recht. Der Weltweise ‘entgegnete: die Gelehrten nehmen al-
lerdings ‘die Niedersteigung ‘des Borak an' Da sprach Chandschehan: . so
ist diess ein sichkerer Beweis von der kérperlichen Himmelfahrt. Dieser 'Aus-
spruch wurde mit einem allgemeinen Beifallsrufen vernommen. Nicht lange
darauf erwihnte ein Anderer in der Gesellschaft des Kaisers, die alten Ge-
lehrten nahmen an, der Himmel bestehe aus Glas; es scheine aber unmog-
lich, dahin zu kommen, ohne ihn:zu zerbrechen — man:kénne sich so et-
was gar mnicht -anders ' denken. ' Da sprach Chandscheban:  dieser Zweifel
lasst sich leicht lésen. ' "'Wenn schon die weltlichen Heiligen wihrend ibrer
Entziickung, aus jedem Hause, wo sie sich eben’ befinden, wégfliegen, und
in die Welt hinaus schweben kénnen, ohne durch-Mauern oder Ziune daran
yerhindert zu werden; so muss — da diess doch nur éine niedrige Stufe der
Heiligkeit ist, welche man durch ein wenig' Frommigkeit und Gotteserkennt-
niss erlangen kann -— e¢s dem Propheten, dem Gegenstande géttlicher Of-
fenbarungen, 'und der seinem Wesen nach aus eitel Licht geschaffen war,
ein Leichtes gewesen  sein mit Gottes Allmacht Glas ' und Eisen zu uiber-

winden: Auch, diese Erklirung fand “allgemeinen Beifall.

Als im J. 1019 — 1610 ‘die Angelegenheiten in dem Dekkan in Ver-

wirrung geriethen , Ambar die Fahne des Aufruhrs erhob, und ein Kind
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aus dem Geschlechte Nisam-el-Mulk’s!) zum Kénig ausrufen liess, schickte
der Kaiser den Prinzen Parwis ab, um die Ordnung wieder herzastellen. Der
Oberbefehlshaber hatte sich zwar nicht das Geringste zu Schulden kommen las-
sen: er hatte Alles gethan , um dem Aufrubr zu steuern. Indessen waren
seine Bemithungen fruchtlos gewesen, Dschalna war verloren, und es schien
keine Aussicht zu dessen Wiedereroberung vorhanden zu sein. Da nun dem
Kaiser sehr viel daran lag, das Land wieder zu unterwerfen, so stellten meh-
rere Emire vor, man miisse den mit den dortigen Verhiltnissen vertrauten
und mlt dem ‘Oberbefehlshaber eng verbundenen Chandschehan dahin ab-
schlcken, welcher die Sache bald zu einem erwiinschten Ende bringen
werde. - Obwohl sich ungern von ihm trennend, schickte der Kaiser den-
noch den erwihnten Emir nebst andern namhaften Emiren am- 7. Sulkaada
des J. 1018 = 1609 dahin ab. Chandschehan zog an der Spitze eines
wohlgeriisteten Heeres iiber Marwar und Sarong in den Dekkan, und kam
am 17. Muharram 1019 = 1610 in Burhanpur an. Sultan Parwis war schon
vor seiner Ankunft gegen Ambar ausgeriickt und befand sich in Melkapur.
‘Chandschehan blieb sieben Tage in Burhanpur, verlich den Soldaten einen
zweimonatlichen Sold, und riickte am 24. Muharram aus, um zu dem Prin-
zen in Melkapur zu stossen. Er trat seinen Zug am Morgen an, war aber
nur drei bis  vier Meilen (d)&r ) vorgeschritten, als sich von allen Seiten
Haufen von Barghiern (Marhatten) ,,wie die Wogen des Meeres und die
Wolken des Himmels* zeigten. Diesen trat Chandschehan ,,wie ein Berg«
entgegen. Seinem Oberverweser Mian Chifzrchan befahl er, die Soldaten in
strenger Ordnung . vorsichtig vorricken zu lassen, und den kaiserlichen
Emiren die verschiedenen Abtheilungen anzuvertrauen. Plotzlich begannen
die Barghier einen Angriff von allen Seiten. Da sie aber vorziiglich von

der rechten Seite dringten, so befahl Chandschehan dem Chifzrchan , sich

') Murtesa Nisam Schah IL Ferishta III, 375,
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gegen diese Seite hin zu halten und die Leute langsam vorriicken zu lassen.
Eine kurze Strecke war zuriickgelegt , als die Barghier , die Abtheilung
Chifzrchans erblickend , gegen finftausend Reiter stark , - dieselbe angriffen.
Chifzrchan bewegte sich nicht vom Platze, und stand fest wie ein Berg von
Eisen. . Der Schreiber dieses befand sich damals bei Chifzrchan, als ein junger
Barghy sich auf Isachan ben Kutbchan stiirzte, und mit dem Speere aufl ihn
eindrang. Allein Isachan fing den Stoss mit dem Schilde auf und hieb mit
dem: Schwert auf ihn ein. - Die Schnelligkeit des Pferdes rettete den jun-
gen Barghier; Tsachan aber setzte ihm nach, holte ihn ein, und brachte
ihm einige Wunden bei.  Der Barghier z0g nun einen andern Panzer an,
und  trat mit seinem Speere hervor, als der Bruder des Scheiches Baban,
Namens Feisz, einen Pfeil auf ihn abschoss, welcher die rechie Seite des-
selben so traf, dass er aus der Weiche wieder herauskam. Der getroffene
Barghier floh. In: diesem Augenblicke fithrte Chifzrchan “einen Angriff aus,
und' die Barghier flohen. Einige Zeit darauf gewahrten die Barghier, dass
auf der rechten Scite dje Abtheihmg des Mirsa Fathpury ‘und einige andere
zwar standen, aber in grosser Unordmmg und zwar nachliissig, zudem viele
zu Fuss. Sie legten ‘daher ihre Lanzen ein und kamen angesprengt.  Mirsa
Fathpury  stand unbeweglich unter einem Baum, und die Barghier warfen
nahe an dreissig Fussgiinger und zwei bis drej Reiter von den zerstreuten
Leuten mit ihren Speeren zu Boden. Als diess Chifzrchan gewahrte, eilte er
den Seinen zu Hilfe, und stiirzte sich pfeilschnell auf die Barghier. Diese
todteten drei bis vier junge afghanische Kéampen, allein Chifzrchan verrannte
ihnen den Weg, hieb ecinige von ihnen nieder , und die ibrigen wurden
zuruckgeschlagen.  In  diesem Augenblicke gelangte die Kunde von diesen
Vorfillen an ‘den Nuwwab. Dieser eilte »wie ein Blitz« herbei, allein die
Barghier waren bei seiner Ankunft schon geflohen. Das Lager des Prinzen
aber war von dem Kampfplatze nicht mehr als zwei bis drei Meilen ent-

fernt, . Der Oberbefehlshaber hatte auf ‘erhaltene Kunde nicht versiumt,
Mém, VI Série. Sc, pn/ilizlucs ete.. T Vil 52
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sogleich die Mirsa’'s Iredsch und Darab mit Mannschaft zum Voraus abzu-
senden, wihrend er selbst nachzog. In einem Platanengarten , nahe beim
Schlachtfelde , trafen sie wieder alle zusammen, und nachdem man da et-
was geruht hatte, zog man vereint weiter, und vereinigte sich mit dem
Prinzen. Am niichsten Tage zogen sie aus, um Ambar zu zichtigen. ' Das
Wetter war iiberaus heiss; es fehlte an Wasser, die Mannschaft befand sich
in_grosser Noth, welche noch vermehrt wurde, als man in Diwkhong bei
der obern Ueberfahrt anhielt, denn auch an Futter gebrach es, und die Lebens-
mittel stiegen zu einem nie erhorten Preis. Gerade als die Noth am Hich-
sten war, bat Ambar um Frieden. Man nahm ihn an, und bestimmte, dass
was von dem Districte von Balaighat bis zur der Grinze von Ahmednagar
und Dschalna zur Zeit des Prinzen Daniel den kaiserlichen Staaten ange-
hort habe, auch jetzt wieder so sein sollte. Nach geschlossenem Frieden
kehrte der Prinz nach Burhanpur zuriick. Bei der Ankunft daselbst iber-
brachte Mahabetchan einen Befehl, den Oberbefehlshaber an den Hof zu
bringen. Dieser reiste daher am 7. des Monates Redscheb 1019 = 1610
zugleich mit Mababetchan an den Hof ab, und brachte am 7. Schaaban in
Agra seine Huldigung dar. Nach der Abreise des Oberbefehlshabers blie-
ben  alle Angelegenheiten des Schatzes und des Staates unter der Leitung
des Nuwwab. Diess dauerte ein Jahr lang; Alles ging hichst erwiinscht
von Statten, und allgemeines Wohl erfolgte. Um diese Zeit schickte der
Kaiser den Chan Aasem zur Unterwerfung des Dekkan und zur Vertrei-
bung Ambar’s aus, und vertraute ihm alle ‘Geschiifte an. Er zog am 2,
Rebi’ I. 1020 in Byrhanpm‘ ein, Der Nuwwab trat ihm die Geschifte ab,
und lebte dann vergniigt fir sich, sich immer zu dem Gefolge des Prinzen
ziblends . Der Kaiser beschenkte ihn damals mit einem Ehrenkleide, einem
Rosse u. s w, ’

Nach der Regenzeit stimmten die Grossen darin iberein, dass der Kai-

ser von Seiten Gudlcherat's den Abdullahchan ernennen musse, um Ambar |
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zu zichtigen. Er sollte von der westlichen und nérdlichen Seite Daulet-
abad’s vordringen, und der Prinz mit einem wohlgeriisteten Heere von der
Ost- und Nordseite Dauletabad’s -vorriicken. Der Prinz sowohl als Aasem-
chan zogen am 19. Schaaban aus Burhanpur aus, und rasteten einige Zeit
in Melkapur. =~ Hier beurlaubte sich der Nuwwab und zog gegen Awintgar.
Er trieb nahe an zwanzig Tage lang die Barghier vor sich her, und kehrte,
nachdem er ihnen eine gute Zﬁchtigungj beigebracht hatte, wieder zu dem
Prinzen zurick. In dieser Zeit kam die Kunde, dass Jakubchan Habelchy,
Adamchan und eine Anzahl Barghy Grosser mit .nahe an 20.000 Reitern
von Balaighat her gekommen seien und ihre Pline auf Kandisch und Berar

gerichtet hitten. Der Nuwwab, im Vereine mit Radfcha Manfing und ciner

grossen Anzahl Emire, zog gegen die anriickenden Feinde — sie beabsich-
tigten aber Balaighat nach Dauletabad 7zu marschiren. Obgleich die Dek-
kaner die Fubrten schon besetzt hatten, und daselbst ein starkes Feuer
unterhielten , so zog der Nuwwab dennoch in Vertrauen auf den gottlichen
Beistand, dahin ab. Bei seiner Ankunft zu Dihari hérte man, dass die
Dekkaner die Fuhrt besetzt hielten. ' Da trat ein dortiger Landbesitzer
(Semindar) hervor, und fihrte den Nuwwab auf den rechten Weg von
Balaighat. Der Nuwwab befand sich in der Vorhut, Radfcha Manfing fiihrte
das Centrum, Radfcha Sursing und der Oberemir bildeten den Nachtrab.
Sie kamen, ohne beunruhigt zu werden, uber Balaighat; den nichsten Tag
zogen sie weiter auf Dauletabad zu. Nun war die Abmachung getroffen
worden, dass Abdullahchan Fedewy von jenseits, der Nuwwab von diesseits
gegen Dauletabad vorriicken sollte. Da begann zum grossen Glicke der
Dekkaner, ein heftiger Regen, und man war genéthigt, ein paar Tage zu
rasten. Nach dem Regen setzte man den Marsch fort, bis man siebenzehn
Meilen von Dauletabad entfernt war. Da kam die Kunde, dass Abdullah-
chan, ohne das Heer zu erwarten, schon bis auf sechs Meilen vor Daulet-

abad vorgerickt gewesen, aber wieder umgekehrt sei, dass Aly Merdan

*
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Behadur nebst zweien: seiner: Sohne und einem Brudersohne dem Feinde in
die Hande gelallen.  Diese Kunde  verbreitete einen allgemeinen Schrecken
unter den Emiren: man setzte voraus, dass man dem Feinde nichts anha-
ben kénne, sofern auch Abdullahchan sich habe zuriickziehen miissen. Un-
terdessen fielen taglich ‘Scharmiitzel ‘mit dem Feinde vor, Der Nuwwab
nahm- diess sehr leicht. Er ausserte , sie seien nicht gekommen ; um von
Abdullah Hiilfe zu erwarten; sondern er erwarte solche von thnen; es ge-
niige ihnen der gottliche Schutz und das dfchehanghirische Gliick; sie hit-
ten ein solches Heer bei sich, dass sie es - mit Ambar - wohl aufnehmen
konnten. Radfcha Manfing, der Emir-el-Umera und die meisten Emire wa-
ren. mit dieser Meinung nicht einverstanden. Als Radfcha Manfing sah,
dass. Chandlchehan sich auf keine Weise zum Riickzuge verstand, sprach
er zu ihm : das Heer des Feindes ist gross , uns kommt von keiner Seite
Hiilfe: zu, ihm von allen Seiten; durch unser Vorriicken werden die An-
gelegenheiten des Dekkans nicht in Ordnung kommen, sondern es wird —
was Gott verhiiten wolle — etwas Anderes geschehen — es wird die Ur-
sache bedeutender Unfille werden. Der Nuwwab entgegnete: geht ihr nur
immerhin , ich werde mit meinen Leuten dem Feinde entgegenriicken,
Gottes Wille sei, was er sei. In' diesein Augenblicke kam die Nachricht,
dass Chuadfcha Abul Hasan mit 5000 — 6000 Mann und vielen Emiren an
der Fuhrt Tartam Pattiala festsitze, und von dem Feinde beobzchtet , 'sich
weder zuriickziehen, noch zu dem Heere durchschlagen kénne. Radfcha
Manfing entgegnete: wenn er (der Nuwwab) an dem Vorriicken' festhalte,
so seien zwolf Meilen von da siebentausend Reiter bei Abul Hasan, er kénne
dieselben mit sich nehmen, und so mit vollem Heere gegen Dauletabad zie-
hen; diess sei das Gerathenste, Wihrend dieser Verhandlungen kam ein
Schreiben von Abul Hasan, in welchem er sie aufforderte, auf jeden Fall zu
thm zu kommen, 'damit die Angelegenheit in Gemeinschaft zur Entschei-

dung gebracht werden konne. Nichtsdestoweniger konnte sich Chand(chehan
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'
zum Riickzuge' nicht entschliessen. 'Da kam Radfcha Manfing und ‘der Emir
cl-Uméra 'in seiie'W ohnung, und 'brachte ihn' durch instindiges Bitten und
Vorstvlllmgon dazu ," aufzusitzen' und gegen Tartam Pattiala ‘vorzuricken;
Nach ‘drei Tagen stiessen’ Chuadfcha  Abul Hasan, Welirchan und ' die Emire
zu ithm. " Man' rastete’ drei Tage. - Wibrend dieser Zeit beunruhigten ein-
mal in der Nacht die Barghier das' Heer auf eine hochst storende Weise,
als Nersingdeo, welcher " den’ Vortrab' des Heeres bildete und sehr tapfer
war, mit - seinen ' Leuten' den Feind angriff und’ Mehrere todtete oder ge-
fangen ‘mnahm." Am nachsten Tage kamen ‘die Emire bei' Chandfchehan zu-
sammen, und stellten vereint vor, dass es gerathen ‘sei, sich zu ‘dem Prin=
zen zu begeben, mit welchem er ja in Melkapur gewesen, und mit dem
er in Briefwechsel gestanden. Allein Chandfchehan liess sich ‘ dazu nicht
bewegen, und erklirte, er werde auf keinen Fall aus eigenem Willen ge-
hen. Da schrieen Radfcha Manfing und Chuadfcha Abul Hasan: Chandfche-
han hat sich nicht zur Rickkehr verstanden; da wir sehen, dass die An-
gelegenheiten des Reiches sich auf diese Weise nicht in Ordnung bringen
lassen, und der Feind immer dreister wird, so sind wir, wenn der Prinz
damit unzufrieden ist, ausser Verantwortung. Am nichsten Tage riickten
alle Emire aus, setzten iiber die Fuhrt Tartam Pattiali, und zogen nach
Melkapur, wo sie sich mit dem Prinzen vereinigten.

Ambar hatte unterdessen um Friede gebeten, und denselben erhalten.
Der Prinz kehrte daher nach Burhanpur zuriick, wo er im Muharram
1021 — 1612 ankam. Da die Provinz Berar eben keinen Statthalter hatte
und von Feinden beobachtet war, so verlieh der Prinz nach dem Gutach-
ten des Chan Aasem dem Chandfchehan ein Ehrenkleid, ein Do]dwelmn(r
ein edelsteinbesetztes Schwert und ein irakisches Pferd , und entliess ihn
nach Berar, um dasselbe zu schiitzen und zu wahren. Er kam am Frei-
tag den 19. des erwihnten Monates in [litfchpur, dem Sitze der Sultane

von Berar, an, und sr_-hln%r da seinen Wohnsitz auf. Als der Kaiser seine
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Abreise nach der genannten Stadt erfubr, richtete er ein sehr gnidiges, ei-
genhiandiges Schreiben an ihn, und verlieh ihm Ilitfchpur nebst einigen
andern Oertern als Lehen. Einige Zeit darauf kam auch das Nafihetnameh
Dfchehanghiry an, welches er zu seiner Richtschnur nahm. In dieser Zeit
begliickte ibn der Kaiser mit gnidigen Zuschriften, Geschenken von kost-
baren Edelsteinen, einem Ehrenkleide und einem Pferde: Er liebt in sei-
nen Gesellschaften  wissenschaftliche Unterhaltungen, und gelehrte Minner,
und - gefillt sich selbst darin, unterhaltende Erzihlungen aus Lebensge-
schichten und Thaten grosser Manner zur Rede zu bringen. So stehen die
Sachen jetzt im Jahre 1021 — 1612.
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